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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৭০

৭/ যাকাত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الزكاة عن رسول ال)
পিরেদঃ সাদাকাতু িফতর।

باب ما جاء ف صدَقَة الْفطْرِ

আরবী

ناضِ بيع نع ،لَمسا ندِ بزَي نانَ، عفْيس نع ،يعكدَّثَنَا ونَ، حلاغَي نب ودمحدَّثَنَا مح

هال ولسينَا رانَ فذْ كطْرِ ااةَ الْفزَك نَّا نُخْرِجك قَال ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نع ،هدِ البع

ورٍ اتَم نا ماعص ويرٍ اشَع نا ماعص وا امطَع نا ماعه عليه وسلم ‐ صال صل

لَّمَدِينَةَ فَتةُ الْماوِيعم قَدِم َّتح هنُخْرِج لنَز فَلَم طقا نا ماعص وزَبِيبٍ ا نا ماعص

رٍ ‏.‏ قَالتَم نا ماعص دِلتَع الشَّام اءرمس نم ندَّيى مرلا ّنا النَّاس بِه لَّما كيمانَ فَف

يسو عبا ‏.‏ قَال هخْرِجا نْتا كمك هخْرِجا زَالا يدٍ فَلاعو سبا كَ ‏.‏ قَالبِذَل خَذَ النَّاسفَا

ءَش لك ننَ موري لْمالْع لهضِ اعنْدَ بذَا عه َلع لمالْع‏.‏ و يححص نسح دِيثذَا حه

صاعا ‏.‏ وهو قَول الشَّافع واحمدَ واسحاق ‏.‏ وقَال بعض اهل الْعلْم من اصحابِ

فصن زِىجي نَّهفَا ِرالْب نم لااعٌ اص ءَش لك نم مرِهغَيه عليه وسلم وال صل ِالنَّب

صاع ‏.‏ وهو قَول سفْيانَ الثَّورِيِ وابن الْمباركِ واهل الْوفَة يرونَ نصف صاع من برٍ ‏.‏

বাংলা

৬৭০. মাহমুদ ইবনু গায়লা (রহঃ) ..... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম যখন আমােদর মােঝ িছেলন, তখন আমরা সাদাক িফতর িহসােব (মাথা িপছু) এক সা

পিরমাণ খাদ বা এক সা পিরমাণ যব বা ক সা পিরমাণ খজুর বা এক সা’ পিরমাণ িকসিমস বা এক সা

পিরমাণ পিনর আদায় করতাম। এ ভােবই আমরা সাদাকা আদায় করিছলাম। অবেশেষ একবার মুআিবয়া (রাঃ)

(তাঁর িখলাফত কােল) মদীনায় এেলন এবং (িবিভ িবষয়) লাকেদর সে আেলাচনা করেলন। তাঁর আেলাচনার

মেধ এ-ও িছল য, িতিন বলেলন, শােমর (িসিরয়ার) দুই মুদ পিরমাণ গম এক সা পিরমাণ খজুেরর সমান বেল

আমার মেন হয়। লােকরা তাঁর এই িসা মেন নন। আবূ সাঈদ রািদয়াা আন বেলন, িক আিম এর

পূেব থেক এই িবষেয় যা আদায় করতাম পেরও সই ভােবই আদায় করেত থাকব। - ইবনু মাজাহ ১৮২৯,
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বুখাির ও মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ৬৭৩ [আল মাদানী কাশনী]

ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, এই হািদসিট হাসান-সহী। এ হািদস অনুসাের কান কান আিলেমর আমল

রেয়েছ। তাঁরা িতিট িজিনেসর ে এক সা পিরমাণ (িফতরা) িদেত হেব বেল মেন কেরন। এ হল ইমাম

শািফঈ, আহমাদ ও ইসহাক (রহঃ)-এর অিভমত। সাহাবী এবং অপরাপর কতক আিলম বেলন, গম ছাড়া অনান

িজিনস থেক এক সা আর গম থেক অধ সাই যেথ। এ হল সুিফয়ান সাওরী, ইবনু মুবারক এবং কুফাবাসী

আিলমগেণর বব। তাঁরা গেমর ে অধ সা বেল মেন কেরন।

English

Abu Sa'eed Al-Khudri narrated:
"We would give Zakat Al-Fitr - when the Messenger of Allah was among us -
as a Sa of food, or a Sa of barely, or a Sa of dried dates, or a Sa of raisins, or
a Sa of cheese. So we did not stop paying it (like that) until Mu'awiyah
arrived in Al-Madinah and talked (about it). Among the things he addressed
the people with, he said: 'I see that two Mudd of the wheat of Ash-Sham are
equal to a Sa of dried dates.' So the people followed that." Abu Sa'eed said:
"I will not stop giving it in the manner that I had been giving it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17859

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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